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Ettendhtud otstarve

Kéasitolmuimeja BLACK+DECKER SVJ520BFS
Dustbuster® on ette nahtud tolmu imemiseks. See
seade on mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

A
i

Enne seadme kasutamist luge-
ge kogu kasutusjuhend tahele-
panelikult labi.

Ohutuseeskirjad
Hoiatus! Lugege koik hoiatu-
sed ja juhised labi.
Koigi hoiatuste ja juhiste tapne
jargimine aitab valtida elekt-
riloogi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.
¢ Selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse seadme ettenahtud
otstarvet. Seadme kasutamine
muuks kui ettenahtud otstarbeks
voi lisaseadmetega, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata,
voib [6ppeda kehavigastustega.
¢ Hoidke see kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike
ega tuleohtlike materjalide
koristamiseks.

¢ Arge kasutage seadet vee
lahedal.

¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge témmake laadija juhet, et
eemaldada laadija pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal
kuumusest, dlist ja teravatest
servadest.

¢ Lapsed alates 8. eluaastast
ning isikud, kelle flusilised,
tajumis- voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta,
voivad seda seadet kasutada, kui
neid jalgitakse voi juhendatakse
seadme ohutul kasutamisel
ning selgitatakse seonduvaid
ohte. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Jarelevalveta lapsed
ei tohi seadet puhastada ega
hooldada.

Kontrollimine ja

parandamine

Enne kasutamist veenduge, et sead-

me koik osad on terved ja kahjus-

tusteta. Kontrollige, et kdik osad ja

|Ulitid oleksid terved ning puuduksid

muud asjaolud, mis vdivad mdjutada

seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni
selle osa on kahjustunud voi
katki.




¢ Kahjustunud voi katkised osad

peab asendama voi parandama

volitatud remonditookoda.

¢ Kontrollige regulaarselt, et laadija

juntmel poleks kahjustusi. Kui
juhe on kahjustunud vdi katki,
vahetage laadija valja.

¢ Arge kunagi (iritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale

nende, mis on kindlaks maaratud

selles kasutusjuhendis.
Taiendavad ohutusjuhised

Parast kasutamist

¢ Enne laadija voi laadimisaluse
puhastamist eemaldage laadija
vooluvdrgust.

¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb
seda hoida kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele ligi paaseda.

Muud ohud

Kui kasutate todriista, mida pole

Liikkuvate osade puudutamisest
pohjustatud vigastused.
Detailide, terade vdi otsikute
vahetamisel tekkivad vigastused.
Tooriista pikaajalisest
kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Tooriista
pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.
Kuulmiskahjustused.
Tervisekahjustused, mille
pOhjuseks on todriista
kasutamise kaigus sisse
hingatud tolm (naiteks puiduga
tootamisel, eriti tamme, poogi ja
MDF-plaatide puhul).

Akulaadijad

Teie akulaadija on mdeldud kasutami-
seks ettenahtud pingega. Veenduge
alati, et vorgupinge vastab andmesil-
dile margitud vaartusele.

Hoiatus! Arge kunagi iiritage asen-
dada laadijat tavalise toitepistikuga.

hoiatustes margitud, vbivad tekkida ¢ Kasutage oma

taiendavad ohud. Need ohud véivad
tekkida valest voi pikaajalisest kasu-

tamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargi-
misel ja turvaseadeldiste kasutamisel
ei saa teatud ohte valtida. Need on

jargmised.

BLACK+DECKER! laadijat ainult
selle seadme aku laadimiseks,
millega koos laadija tarniti.
Teised akud vdivad plahvatada
ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahju.




¢ Arge (iritage laadida
mittelaetavaid patareisid.

¢ Kui toitejune on kahjustunud,
tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKER; volitatud
teeninduskeskusel valja
vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse
voorkehi.

¢ Seade ja aku peavad laadimise
ajal olema hea ventilatsiooniga
kohas.

Elektriohutus

Laadijal olevad siimbolid

o

Enne seadme kasutamist lugege kogu ka-
sutusjuhend hoolikalt 1&bi.

See tooriist on topeltisolatsiooniga ega
D vaja seega lisamaandust. Veenduge alati,
et toitepinge vastab andmesildile margitud

vaartusele.
Seadmel olevad sildid
Seadmel on jargmised simbolid koos kuupaeva-
koodiga.

i

$010Q 23

See laadija on méeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

Enne seadme kasutamist lugege kogu
kasutusjuhend hoolikalt labi.

Kasutage ainult laadijaga S010Q 23.

Osad
Sellel tooriistal on jargmised osad vdi moned neist.
Toiteluliti
Otsik
Valjatdmmatav praopuhastusotsik
Sissellkatav hari
Kaepidemel asuv toitellliti
. Harja nupp
Kaepide
Laadimisalus
Korpus
. Korpuse vabastusnupp

°°9°N.°’<)J;S"'PP’.’\’.—‘
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Kasutamine

Sisse- ja valjaliilitamine (joonis A)

+ Sisselilitamiseks vajutage toitellitit Dustbus-
ter®-i kdepidemel (1) vdi korpuse kaepidemel
(5).

¢ Kuivajutate uuesti nuppu (1 vdi 5), lilitub seade
vdimendusreziimile.

+ ValjalUlitamiseks vajutage toiteldlitit (1) voi (5).

Viljatdommatava praopuhastusotsiku kasutamine

(joonised B ja C)

¢ Tdmmake praopuhastusotsik (3) valja, nagu
nadidatud joonisel C, kuni see klépsatusega
kohale asetub. Kui on vaja eemaldada tolmu ja
puhastada pehmet méoblit, voib seadme kilge
paigaldada sisselukatava harja (4).

¢ Praopuhastusotsiku (3) tagasitdmbamiseks va-
jutage praopuhastusotsiku vabastusnuppu (3a)
ja laske sellel pé6rduda tagasi tavaparasesse
asendisse (joonis B).

Kéepideme paigaldamine pohikorpuse kiilge

(joonised D ja E)

¢ Libistage kaepide (6) korpusesse (8), nagu
naidatud joonisel D.

¢ Fikseerige kinnituskruviga (17), nagu naidatud
joonisel E.

Dustbuster®-i paigaldamine korpuse kiilge

(joonised F, G ja H)

¢ Libistage Dustbuster® korpusesse (8), otsik
eespool, nagu naidatud joonisel F, kuni kuulete
kldpsatust.

¢ Korpuse kiljest eemaldamiseks vajutage korpu-
se vabastamise nuppu (8a) ja votke Dustbuster®
valja.

¢ Niud saab seadet kasutada véimendusreziimis,
nagu naidatud joonisel H, toitenupu (5) abil, mis
asub kaepidemel (6). Uhtlasi véimaldab see
harja nupu (5A) abil kasutada rullharju.




Rullharjade eemaldamine ja puhastamine

(joonised | ja J)

¢ Rullharja ploki (9) eemaldamiseks pérandaot-
sikust (10) vajutage vabastusnuppu (11), nagu
naidatud joonisel I.

¢ NUUd saab rullharja (12) eemaldada. Otsatukid
on samuti eemaldatavad, voimaldades puhas-
tada harju karvadest ja muust neile kogunenud
prahist (joonis J).

Laadimine (joonised K ja L)

¢ Asetage seade laadimisalusele (7), nagu nai-
datud joonisel K.

¢ Uhendage laadimisport (7) pistikupesaga.

¢ Lulitage elektrikontakt sisse. Suttib laadimise
margutuli (B) (joonis L).

Mitme tulega naidik

A. Filtri andur
Kui filter on ummistunud ja vajab puhastamist,
suttib kaepidemel punane filtri margutuli (A).
Puhastage filter peenikesest tolmust (vt kdesole-
va juhendi jaotist ,Filtrite puhastamine®).

B. Laadimisnaidik
Kui seade vajab laadimist, sittib aku ikoon (B).
LED-naidik naitab laadimisolekut (vt kdesolevas
juhendis toodud laadimismustrite tabelit).

C. Véimendusreziim

Sittib, kui seade on véimendusreziimis ja tootab
suuremal véimsusel.

Margutule mustrid

Laeb
Aku defekt

Laadija defekt

Aku tuline

Filtrite puhastamine (joonised M, N, O, P, Q jaR)

¢ Vajutage tolmuanuma vabastusnuppu (13)
(joonis M).

¢ Votke tolmuanum (14) valja (joonis N).

¢ Tostke filtriplokk (15) tolmuanumast (14) valja
(joonis O).

¢ Tuhjendage tolmuanum, raputades seda kergelt
prugikasti kohal (joonis P).

Markus! Eelfilter on immutatud 16hnaainega, mis

eritab seadme kasutamise ajal meeldivat aroomi.

¢ Nuid saab filtri (16) eelfiltrist (15) eemaldada

(joonis Q).

Tuhjendage tolmuanum tolmust.

Loputage tolmuanumat sooja seebiveega.

Peske filtreid sooja seebiveega (joonis R).

Veenduge, et filtrid on kuivad.

Paigaldage filtrid tagasi seadmesse.

Sulgege tolmuanum. Veenduge, et vabastusriiv

(13) asetub kldpsatusega kohale.
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Hoiatus! Enne seadme hooldamist v6i puhastamist
eemaldage pistik vooluvdrgust.

Piihkige seadet aeg-ajalt niiske lapiga. Arge kasu-
tage abra§iivseid ega lahustipdhiseid puhastusva-
hendeid. Arge kastke seadet vette.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI juhtmeta seade on méeldud

pikaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on

minimaalne. Et tooriist teid pikka aega korralikult

teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja

korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne juhtmeta seadme hooldamist toimige

jargmiselt.

¢ Kui akut ei saa seadme kuljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lllitage seejarel
seade valja.

¢+ Eemaldage laadija enne puhastamist vooluvér-
gust. Laadija ei vaja peale regulaarse puhasta-
mise mingit hooldust.

¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniava-
sid regulaarselt pehme harja véi kuiva lapiga.

¢+ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahusti-

pohiseid puhastusvahendeid.



Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu valja vahetada iga 6 kuni 9
kuu jarel ning kui need on kulunud vi kahjustunud.
Varufiltreid saate BLACK+DECKERI edasimudjalt
(kat. nr VPF20).

Mudgil on ka I6hnastatud filtrid (kat. nr: VSPF10LC).
Need sobivad koigile seadmetele. Kui need filtrid
muutuvad kasutuskdlbmatuks, tuleb need viia ko-
halikku jaagtmejaama.

Filtrid on fooliumpakendis, mis tuleb eemaldada.
Filtrite paigaldamisel juhinduge joonisest Q.

Hoiatus!

Varskelt pestud pesu aroom
Parast kasitsemist pesta poh-
jalikult nagu, kasi ja katmata
nahapindu. Kanda kaitse-
kindaid/kaitserdivastust/kait-
seprille/kaitsemaski. Silma
sattumise korral: loputada
mitme minuti jooksul ette-
vaatlikult veega. Eemaldada
kontaktlaatsed, kui neid ka-
sutatakse ja kui neid on kerge
eemaldada.

Loputada veel kord. Nahaar-
rituse korral: pédérduda arsti
poole. Valtida sattumist kesk-
konda. Mitte alla neelata.

¢ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjelda-
tud.

¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjelda-
tud.

Keskkonnakaitse

)id

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada
koos olmejaatmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorai-
nepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vas-
tavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com

Tehnilised andmed

SVJ520BFS
Pinge 18V
Vatt-tunnid 40 Wh
Kaal 2,8 kg
Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostu-
kuupaevast. See garantii tdiendab teie seaduslikke
digusi ega piira neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa
Liidu liikmesriikide territooriumil ja Euroopa vaba-
kaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema koos-
kélas Black & Deckeri kasutustingimustega ning
muujale voi volitatud remonditddkojale tuleb esitada
ostukviitung. Black & Deckeri 2-aastase garantii ka-
sutustingimused ja I&hima volitatud remonditddkoja
asukoha leiate veebiaadressilt www.2helpU.com vdi
vottes ihendust Black & Deckeri kohaliku esinduse-
ga kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning
tutvuda uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sie BLACK+DECKER SVJ520BFS rankiniai dulkiy
siurbliai ,Dustbuster®* skirti siurbimo darbams. Sie
prietaisai skirti naudoti tik buityje.

A
il

PrieS pradédami naudoti §j
prietaisa, atidziai perskaitykite
visg §j vadova.

Saugos instrukcijos
/\ Ispéjimas! Perskaitykite vi-
sus saugos jspéjimus ir nu-
rodymus.
Jei bus nesilaikoma toliau pa-
teikty {spéjimy ir nurodymy,
gali kilti elektros smagio, gaisro
ir (arba) sunkaus suzeidimo
pavojus.
¢ Naudojimo paskirtis apraSyta
Siame vadove. Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus,
arba naudojant prietaisg
ne pagal paskirtj, gali kilti
susizalojimo pavojus.
¢ ISsaugokite $j vadovg ateiCiai.

Prietaiso naudojimas

¢ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, kurie
galéty uzsiliepsnoti, susiurbti.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso prie
vandens.

¢ Nemerkite prietaiso | vanden;.

¢ Niekada netraukite jkroviklio
uz kabelio, norédami atjungti
[krovikl| nuo elektros lizdo.
lkroviklio kabelj laikykite atokial
nuo Silumos, alyvos ir astriy
krasty.

¢ §j prietaisa gali naudoti vaikai
nuo 8 mety amziaus ir asmenys,
turintys fiziniy, jutiminiy arba
protiniy negaliy arba stokojantys
arba nurodé, kaip saugiai
naudotis Siuo prietaisu ir jie
supranta susijusius pavojus.
Neleiskite vaikams zaisti su
Siuo prietaisu. Be suaugusiujy
prieziliros vaikams draudziama
valyti ir priziQréti §j prietaisa.

Tikrinimas ir remontas

Prie§ naudojimg patikrinkite, ar

prietaisas néra apgadintas, ar dalys

yra be defekty. Patikrinkite, ar dalys

neldzusios, ar neapgadinti jungikliai,

taip pat — ar néra kokiy nors kity aplin-

kybiy, galin€iy turéti jtakos prietaiso

veikimui.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri
nors jo dalis yra pazeista arba
sugedusi.




¢ Bet kokias pazeistas arba
sugadintas dalis atiduokite taisyti
|galiotajam remonto atstovui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar
nepazeistas [kroviklio kabelis.
Jei kabelis bty pazeistas arba
su defektais, pakeiskite jkroviklj
nauju.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Siame vadove nenurodytomis,
dalimis.

Papildomi nurodymai dél
saugos

Po naudojimo

¢ Pries valydami jkrovikl| arba
lkrovimo pagrinda, atjunkite
ikroviklj.

¢ Nenaudojama prietaisg reikia
laikyti sausoje vietoje.

¢ Laikykite prietaisus vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamyjy
pavojy, kurie gali bati nenurodyti
pateiktuose saugos jspé&jimuose. Sie
pavojai gali kilti naudojant jrankj ne
pagal paskirt], ilgai naudojant jrank|
ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos

nurodymus ir naudojant saugos

taisus, tam tikry liekamuyjy pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet
kuriy besisukanciy / judanciy
daliy;

¢ suzalojimai keiCiant bet kokias
dalis, peilius ar priedus;

¢ zala, patiriama jrankj naudojant
ilgq laika. Jei jrank] reikia naudoti
ilgq laika, badtinai reguliariai
darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai
Ikvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrankj (pavyzdZiui,
apdirbant medieng, ypac gzuola,
berZg ir MDF).

Ikrovikliai

Sis jkroviklis suprojektuotas konkre-

Ciai jtampai. Visada patikrinkite, ar

elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy

plokSteléje nurodytg jtampa.

Ispéjimas! Niekada nebandykite

keisti {kroviklio jprastu maitinimo

kiStuku.

¢ Prietaiso akumuliatoriui jkrauti
naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER (kroviklj. Kiti
akumuliatoriai gali sprogti ir




suzeisti jus bei padaryti zalos
turtui.
¢ Niekada nebandykite jkrauti
vienkartiniy maitinimo elementy.
¢ Jei maitinimo kabelis bty
pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, jj nedelsiant
privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro
darbuotojas.
Saugokite jkrovikli nuo vandens.
Neatidarykite kroviklio.
Neardykite [kroviklio.
|krovimo metu prietaisas /
akumuliatorius turi bati gerai
védinamoje vietoje.

* & o o

Elektros sauga

Ant jkroviklio pazymeéti simboliai
i g; Prie$ pradédami naudoti §j prietaisa, atidZiai
perskaitykite $j vadova.

Sis jrankis turi dvigubg izoliacijg, todél jze-
D minimo laido nereikia. Visada patikrinkite,
ar elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy

ploksteléje nurodytg jtampa.
Ant prietaiso pateikiamos etiketés
Kartu su datos kodu ant $io prietaiso rasite pavaiz-
duotus Siuos simbolius

i
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Sis jkrovimo pagrindas skirtas naudoti tik
patalpose.

Pries pradédami naudoti $j prietaisa,
atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

Naudokite tik su jkrovikliu S010Q 23

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas
funkcijas.

1. ljungimo / iSjungimo jungiklis

2. Antgalis

3. I$traukiamasis plySiy antgalis

4. |spaudziamas Sepetélis

5. Jjungiklis / iSjungiklis rankenoje

5A. Sepeteélio valdymo elementas

6. Rankena

7. )krovimo pagrindas

8. Pagrindinis blokas

8a. Atleidimo mygtukas pagrindiniame bloke

Naudojimas

Jjungimas ir iSjungimas (A pav.)

¢ Noredamijjungti, paspauskite jjungiklj / iSjungiklj
(1), esantj ,Dustbuster® rankenoje arba pagrin-
dinio bloko rankenoje (5).

¢ Dar kartg paspauskite mygtukg (1 arba 5) ir
prietaisas pradés veikti PADIDINTOS GALIOS
rezimu.

¢ Norédami iSjungti, paspauskite jjungiklj / iSjun-
giklj (1) arba (5).

IStraukiamojo plySiy antgalio naudojimas (B, C

pav.)

¢ IStraukite plySiy antgalj (3), kaip parodyta C pav.,
kol jis spragteledamas uzsifiksuos. Jei reikia,
galima uzdéti jspaudziamg Sepetélj (4), kad baty
galima surinkti dulkes ir iSvalyti apmusSalus.

¢ Norédami jstumti plySiy antgalj (3), spauskite
plySiy antgalio atleidimo mygtuka (3a), kad
antgalis grjzty j savo jprasting padétj (B pav.).

Rankenos sumontavimas ant pagrindinio bloko

(D, E pav.)

¢ |stumkite rankeng (6) j pagrindinj bloka (8), kaip
pavaizduota D pav.

¢ Prisukite fiksavimo sraigtg (17), kaip parodyta
E pav.

Kaip sumontuoti ,,Dustbuster® pagrindiniame

bloke (F, G, H pav.)

¢ Jkiskite ,Dustbuster® antgalj j pagrindinj blokg
(8) ir prispauskite, kaip parodyta F pav., kol
pasigirs spragteléjimas.

¢ Norédami atleisti ,Dustbuster® nuo pagrindinio
bloko, paspauskite pagrindiniame bloke esant;
atleidimo mygtuka (8a) ir nukelkite.
Dabar prietaisg galima valdyti jjungikliu / i$-
jungikliu (5) ant rankenos (6), naudojant PADI-
DINTOS GALIOS rezima, kaip parodyta H pav.




Taip pat galésite naudoti rotacinius Sepetélius,
jjungdami juos Sepetéliy jjungimo valdymo
elementu (5A).

Rotaciniy Sepetéliy nuémimas ir valymas (I, J

pav.)

¢ Norédami nuimti rotaciniy Sepetéliy blokg (9)
nuo grindy galvutes (10), nuspauskite atleidimo
mygtukg (11), kaip parodyta | pav.

¢ Dabar galima nuimti rotacinj Sepetélj (12). Taip
pat galima nuimti galines detales ir iSvalyti i$
Sepeteliy ten susikaupusius plaukus bei nesva-
rumus (J pav.).

|Jkrovimas (K, L pav.)

¢ Uzdékite prietaisg ant jkrovimo pagrindo (7) kaip
parodyta K pav.

¢ JkiSkite jkrovimo jungtj (7) j elektros lizda.

¢ Jjunkite elektros lizdg. Jsijungs Sviesos diody
ikrovimo indikatorius (B) (L pav.).

Sviesos diody ekranas

A. Filtro jutiklis
Jei filtras yra uzsikimSes arba jj reikia iSvalyti,
uzsidegs raudonas filtro diodinis indikatorius
(A) rankenoje.
ISvalykite filtre susikaupusias dulkes (Zr. Sio
vadovo skyriy ,Filtry valymas®).

B. Diodinis jkrovimo ekranas
Jei prietaisg reikia jkrauti degs akumuliatoriaus
piktograma (B). Diodinis ekranas rodys jkrovos
blseng (zr. diodiniy indikacijy grafikg Siame
vadove).

C. GALIOS DIDINIMO rezimas

Dega prietaisui veikiant GALIOS DIDINIMO
rezimu, tada prietaisas gali veikti didesne galia.

Diodinés indikacijos

|krovimas

Sugedes akumulia-
torius

Sugedes jkroviklis

Akumuliatorius jkaites

Filtry valymas (M, N, O, P, Q, R pav.)

¢ Paspauskite dulkiy rinktuvo atleidimo mygtuka
(13) (M pav.).

¢ I8stumkite dulkiy rinktuva (14) (N pav.).

+ Iskelkite filtro mazgg (15) i$ dulkiy rinktuvo (14)
(O pav.).

+ [Stustinkite dulkiy rinktuva, atsargiai pakratyda-
mi jj vir$ Siuksliy dézés (P pav.).

Pastaba. Priesfiltris impregnuotas kvepalais, todél

naudojant prietaisg sklinda malonus aromatas.

¢ Dabar galima nuimti filtrg (16) nuo priesfiltrio
(15) (Q pav.).

+ Pasalinkite dulkiy liku€ius i$ dulkiy rinktuvo.

ISskalaukite dulkiy rinktuva Siltu muilinu vande-

niu.

ISplaukite filtrus Siltu muilinu vandeniu (R pav.).

Patikrinkite, ar filtrai visiSkai sausi.

Vel sumontuokite filtrus prietaise.

Uzdarykite dulkiy rinktuva. Patikrinkite, ar tin-

kamai uzsifiksavo atleidimo sklgstis (13).

<>
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Ispéjimas! Prie§ pradédami bet kokius prietaiso
techninés priezidros arba valymo darbus, atjunkite
ji nuo elektros tinklo.

Retkarciais nuvalykite prietaisg drégna Sluoste. Ne-

naudokite jokiy Sveiciamuyjy arba tirpikliy pagrindu

pagaminty valikliy. Nemerkite prietaiso j vanden].

Techniné prieziira

Sis BLACK+DECKER belaidis prietaisas skirtas

ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios techninés

priezidros. |rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tin-

kamai priziGrésite ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! Pries imdamiesi bet kokiy belaidzio

jrankio techninés priezidros darby:

¢ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiSkai iSei-
kvokite jo energijg, o paskui iSjunkite.

¢ Prie§ valydami atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Jkrovikliui nereikia jokios techninés prie-
zidros, iSskyrus reguliary valyma.




¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa Sluoste
iSvalykite prietaiso / jkroviklio ventiliacijos an-
gas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6—9 ménesius ir tada, kai
jie yra susidéeveje arba apgadinti. Atsarginiy filtry
galite jsigyti iS BLACK+DECKER jgaliotojo atstovo
(kat. Nr. VPF20).

Taip pat galima jsigyti kvepianéiy filtry (kat. Nr.:
VSPF10LC). Jie tinka visiems jrenginiams. Nebe-
tinkamus naudoti filtrus reikia utilizuoti vietiniame
atlieky perdirbimo punkte.

Filtrai tiekiami jpakuoti j folijg, jg reikia nuimti. Zr.
Q pav., kur parodyta, kaip surinkti filtrus.

Ispéjimas!
Medvilninio audeklo kve-
palai.

Po naudojimo kruopsciai

nuplaukite veidg, rankas ir
paveikta odg. Mavekite ap-
saugines pirstines / dévékite
apsauginius drabuzius / akiy
ar veido apsaugg. Patekus |
akis: Kelias minutes kruopsciai
plaukite vandeniu. Jei neSio-
jate ir jei patogu tai padaryti,
iSsiimkite kontaktinius leSius.

Skalaukite toliau. Pasitaikius

odos dirginimui: kreipkités |

gydytoja. Neisleiskite j aplinka.

Neprarykite.

¢ ISmeskite senus filtrus kaip aprasyta pirmiau.
¢ |taisykite naujus filtrus kaip apraSyta pirmiau.

Aplinkosauga

)id

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymé-
ty gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti
kartu su kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, ku-
rias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreik|.
Priduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau
informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

SVJ520BFS
|tampa 18V
Vatvalandés 40 Wh
Svoris 2,8 kg
Garantija

,Black & Decker” neabejoja auksta savo gaminiy
kokybe ir sitlo vartotojams 24 ménesiy trukmés
garantijg, skaigiuojant nuo pirkimo datos. Si ga-
rantija papildo, bet jokiais bldais nepanaikina jasy
jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Euro-
pos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker” salygy ir nuostaty bei pardavéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkimg
jrodantj dokumenta. ,Black & Decker” 2 mety garan-
tijos saglygas ir nuostatus bei artimiausio jgaliotojo
remonto agento adresg rasite interneto svetainéje
adresu www.2helpU.com arba galite gauti susisieke
su ,Black & Decker* vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo
naujajj ,Black & Decker” gaminj ir gaukite naujausios
informacijos apie naujus gaminius bei specialius
pasitlymus.




Paredzéta lietoSana

Sis BLACK+DECKER SVJ520BFS Dustbuster®
rokas puteklsiicéjs ir paredzéts puteklu sikSanai.
Sis instruments ir paredzéts tikai lieto$anai majas
apstaklos.

A
i

Pirms instrumenta ekspluata-
cijas rupigi izlasiet visu rokas-
gramatu.

DrosSibas noradijumi

/\ Bridinajums! Izlasiet visus

droSibas bridinajumus un
noradijumus.
Ja netiek ieveroti turpmak re-
dzamie bridinajumi un noradi-
jumi, var gt elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku
un/vai gat smagus ievainoju-
mus.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita

paredzéta lietoSana. Lietojot
jebkuru citu piederumu vai
pierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai
veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var gut
levainojumus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu

turpmakam uzzinam.

Instrumenta ekspluatacija

¢ Nelietojiet So instrumentu, lai
savaktu Skidrumu vai tadus
materialus, kas var aizdegties.

¢ Nelietojiet instrumentu Gdens
tuvuma.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét
tdent.

¢ Nekada gadijuma nerauijiet
ladétaja vadu, lai atvienotu
ladétaju no kontaktligzdas.
Netuviniet ladétaju karstumam,
ellai un asam Skautném.

¢+ So instrumentu var ekspluatét
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
Sp€jas vai trokst pieredzes un
zinasanu, ja Sis personas vali
bérni tiek uzraudziti vai apmaciti
instrumenta drosa lietoSana un
ja vini izprot visus riskus saistiba
ar to. Nedrikst |aut bérniem
spéléties ar instrumentu. Bérni
drikst tirit instrumentu un veikt
tam apkopi tikai pieauguso
uzraudziba.

Parbaude un remonts

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai ins-
trumentam nav bojatu vai ka citadi
nelietojamu detalu. Parbaudiet, vai
detalas nav saliizu$as, slédzi nav bo-
jati un vai nav kads cits apstaklis, kas
varétu ietekmét instrumenta darbibu.




¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

¢ Versieties pilnvarota remonta
darbnica, lai salabotu vai
nomainitu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai
nav bojats baroSanas vads.
Nomainiet l1adétaju, ja vads ir
bojats vai ka citadi nelietojams.

¢ Drikst nonemt vai nomainit
tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas Saja rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi

Pec ekspluatacijas

¢ Pirms ladétaja vai uzlades
pamatnes tiriSanas atvienojiet
ladétaju no elektrotikla.

¢ Kad instruments netiek lietots,
tas jaglaba sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem
nepieejama vieta.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papil-
du atlikusie riski, kuri var nebat minéti
Seit ieklautajos droSibas bridinaju-
mos. Sie riski var rasties nepareizas
lietoSanas, parak ilgas lietoSanas
u. ¢. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie drosibas

noteikumi un tiek uzstaditas drosibas

ierices, dazus riskus nav iespéjams

novérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies,
pieskaroties rotéjosam vai
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies,
mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies
instrumenta ilgstosas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitejums veselibai, kas
rodas, ieelpojot putek|us, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it
Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF
panelus).

Ladétaji

Sis ladétajs ir paredzéts noteiktam

spriegumam. Parbaudiet, vai ba-

roSanas avota spriegums atbilst

kategorijas plaksnité noraditajam

spriegumam.

Bridinajums! Nekada gadijuma

neaizstajiet ladétaju ar parastu kon-

taktdaksu.




¢ Lietojiet So BLACK+DECKER
ladétaju tikai ta akumulatora
uzladésanai, kas ieklauts ST
instrumenta komplektacija. Cita
veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un
bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladet
vienreiz lietojamus akumulatorus.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to
drikst nomaintt tikai razotajs vai
BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novéerstu
bistamibu.

¢ Nepaklaujiet 1adétaju Gdens
iedarbibai.

¢ Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet [adétaju.

¢ Instruments un akumulators
uzlades laika janovieto labi
védinata vieta.

Elektrodrosiba

Apziméjumi uz ladétaja

o
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Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet
visu rokasgramatu.

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc
O nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baro$anas avota spriegums atbilst katego-

rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Markeéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar
datuma kodu

Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

Pirms instrumenta lietoSanas rapigi
izlasiet visu rokasgramatu.

i
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Lietot tikai ar [adétaju S010Q 23

Funkcijas
Sim instrumentam ir §adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):
leslégSanas/izslégSanas slédzis
Sprausla
Izvelkamais spraugu tiriSanas uzgalis
lebidams sukas uzgalis
Roktura ieslégSanas/izslégSanas slédzis
. Sukas uzgala vadiba
Rokturis
Uzlades pamatne
Sasija
. Sasijas atbrivo$anas poga

PENDAOE LN

()

LietoSana

leslegsana un izslégsana (A. att.)

¢ Laiieslégtu, nospiediet ieslégSanas/izslégSanas
slédzi (1), kas atrodas uz Dustbuster® roktura
vai Sasijas roktura (5).

¢ Veélreiz nospiediet pogu (1) vai (5) , lai instru-
ments saktu darboties pilnas jaudas rezima.

¢ Lai izslégtu instrumentu, nospiediet ieslégSa-
nas/izslégsanas slédzi (1) vai (5).

Izvelkama spraugu tiriSanas uzgala lietoSana

(B., C. att.)

¢ lzvelciet spraugu tiri$anas uzgali (3), ka noradits
C. attéla, Iidz tas nofikséjas vieta. Vajadzibas
gadijuma var uzstadttiebidamo sukas uzgali (4),
lai savaktu puteklus un tirttu polsteréjumu.

¢ Laiiebiditu spraugu tiriSanas uzgali (3) atpakal
standarta pozicija, nospiediet spraugu tiriSanas
uzgala pogu (3a) (B. att.).

Roktura piestiprinasana pie galvenas Sasijas

(D., E. att.)

¢ lestumiet rokturi (6) galvenaja Sasija (8), ka
noradits D. attéla.

¢ Nostipriniet ar sprostskravi (17), ka noradits
E. attéla.

Dustbuster® piestiprinasana pie Sasijas

(F., G., H. att.)

¢ lestumiet Dustbuster® ar sprauslu pa priekSu
$asija (8), ka noradits F. attéla, I'dz atskan
klikskis.




¢ Laiatvienotu Dustbuster® no $asijas, nospiediet
$asijas atbrivo$anas pogu (8a) un noceliet to
nost.

¢ Instrumentu tagad var darbinat ar ieslégSanas/
izslégSanas pogu (5), kas atrodas uz roktura (6),
papildus pilnas jaudas reZimam, k& noradits
H. attéla. Ar to var ar kontrolét kulstiS§anas
stieni, izmantojot sukas uzgala vadibu (5A).

KulstiSanas stiena nonemsana un tirisana

(I, J. att.)

¢ Lai nonemtu kulstiSanas stieni (9) no gridas
sukas (10), nospiediet atbrivoSanas pogu (11),
ka noradtts I. attela.

¢ Tagad var nonemt kulstiS8anas stieni (12). Var
nonemt art galus, lai no sukam iztiritu matus
vai citus tajas uzkrajusos netirumus (J. att.).

Uzladésana (K., L. att.)

¢ levietojiet instrumentu uzlades pamatné (7), ka
noradits K. attéla.

¢ Pievienojiet uzladésanas ligzdu (7) elektriskajai
kontaktligzdai.

¢ leslédziet elektrisko kontaktligzdu. ledegas
gaismas diodes uzlades indikators (B) (L. att).

Vairaku gaismas diozu displejs

A. Filtra sensors
Ja filtrs ir nosprostots un ir jaiztira, roktur? iede-
gas sarkana filtra gaismas diode (A).
Iztiriet puteklus no filtra (sk. rokasgramatas

sadalu “Filtru tiri$ana”).

B. Uzlades gaismas diozu indikatori
Akumulatora ikona (B) iedegas tad, ja instru-
ments ir jduzladé. Gaismas diozu displeja ir
attélots akumulatora atlikuSais uzlades limenis
(sk. gaismas diozu rezimu diagrammu $aja
rokasgramata).

C. Pilnas jaudas rezims
Ta deg, kad instrumentam aktivizéts pilnas
jaudas rezims, kura instruments darbojas ar
lielu jaudu.

Gaismas diodes rezimi

Notiek uzlade

Akumulatora klame

Ladétaja klame

Akumulators ir karsts

Filtru tirisana (M., N., O., P., Q., R. att.)

¢ Nospiediet puteklu tvertnes atbrivoSanas
pogu (13) (M. att.).

¢ Nonemiet puteklu tvertni (14) (N. att.).

¢ lzceliet filtru komplektu (15) ara no puteklu
tvertnes (14) (O. att.).

¢ lIztukSojiet puteklu tvertni, viegli pakratot virs
atkritumu tvertnes (P. att.).

Piezime. Prieksfiltrs ir piesticinats ar smarzvielu un

izdala patikamu aromatu, kad instruments darbojas.

¢ Tagad no prieksfiltra (15) var iznemt filtru (16)

Q. att.).

IztukSojiet parpalikumus no puteklu tvertnes.

Izskalojiet puteklu tvertni ar siltu ziepjadeni.

Nomazgajiet filtrus silta ziepjadent (R. att.).

Izzavéjiet filtrus.

levietojiet filtrus atpakal instrumenta.

Aizveriet puteklu tvertni. AtbrivoSanas po-

gai (13) ir janofikséjas vieta.
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Bridinajums! Pirms instrumenta tiri8anas vai ap-
kopes veik§anas atvienojiet to no baroSanas avota.

Laiku pa laikam notiriet instrumentu ar mitru lupa-
tinu. Nelietojiet abrazivus tirisanas lidzeklus vai

Apkope
Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments ir pa-
redzéts ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo
apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atka-
riga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.




Bridinajums! Pirms apkopes veik§anas bezvadu

instrumentiem:

¢ ieblOveéta akumulatora gadijuma pilniba izladéjiet
akumulatoru un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baro-
$anas avota. Sim ladétajam nav javeic apkope,
iznemot regularu tirisanu;

¢ armikstu birsttti vai sausu lupatinu regulari izti-
rietinstrumenta un ladétaja ventilacijas atveres;

¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpu-

su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas Iidzek|us vai

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6—9 ménesiem un tad, ja
ir nolietoti vai bojati. Rezerves filtrus varat iega-
daties no vietéja BLACK+DECKER izplatitaja
(kat. Nr. VPF20).

Turpat varat iegadaties art ar smarzvielu piesdci-
natos filtrus (kat. Nr. VSPF10LC). Tos var uzstadit
visiem instrumenta modeliem. Nolietotie filtri ir
janogada vietéja otrreizéjas parstrades punkta.
Filtriem ir folijas iepakojums, kas ir janonem nost.
Filtru salik§ana ir noradtta Q. attéla.

Bridinajums!
Kokvilnas aromats.
Péc filtra ievietoSanas ripigi
nomazgajiet seju, rokas un
visas paréjas skartas vietas.
Valkajiet aizsargcimdus, aiz-
sargapgérbu, acu aizsargli-
dzeklus vai sejas masku. Ja
nonak acis: vairakas minates
rapigi skalojiet adent. Vélams
iznemt kontaktlécas.
Turpiniet skalot. Jarodas adas
kairinajums: mekléjiet medi-
cinisku palidzibu. Nepielaut
noklusanu vidé. Nenorit.

¢ Iznemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits ieprieks.
¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Vides aizsardziba

Daltta atkritumu savak8ana. Izstradajumus
un akumulatorus ar $o apzimé&jumu ne-
drikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam.

Nododiet otrreiz€jai parstradei elektriskos izstra-
dajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Tehniskie dati
SVJ520BFS
Spriegums 18V
Vatstundas 40 Wh
Svars 2,8 kg
Garantija

Black & Decker rapéjas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju
no iegades briza. ST garantija papildina jasu ligu-
miskas tiestbas un nekada gadijuma tas nekavé. ST
garantija ir spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis
un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana
ar Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem,
un jums jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam
remonta darbnicas specialistam pirkuma Ceks.
Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus un
nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remonta darb-
nicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai
uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura adrese
noradita $aja rokasgramata.

Lddzu, apmekléjiet masu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu Black
& Decker izstradajumu un uzzinatu par jaunakajiem
izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




HasHauyeHue

PyuyHoi neinecoc BLACK+DECKER SVJ520BFS
Dustbuster® npegHasHayeH Ons BbIMONHEHUS
BaKyyMHOW OYUCTKW. [laHHble ycTpowcTBa npea-
HasHayeHbl ANA JOMallHEero MCnonb30BaHUA
notpebutenem.

A
i

Mpexae Yem NpUCTYNUTL K pa-
6oTe C yCTPOMCTBOM, BHUMA-
TENbHO NPOYTUTE HacTosLee
PYKOBOZCTBO.

MpaBuna TexHuku
Oe3onacHocTH

/\ OcTtopoxHo! MonHocTbio

NMPOYTUTE MHCTPYKLMMN NO
TeXHuKe 6e3onacHoOCTH
U BCe PyKOBOACTBA NO 3KC-
nnyaTauum.
HecobniogeHue npeacraBneH-
HbIX HIXe NpeaynpexaeHuii
W MHCTPYKLMA MOXET NPUBECTY
K NOPaXEHMIO ANEKTPUYECKNM
TOKOM, BO3ropaHuto u/mnm Ts-
KENbIM TPaBMaMm.

¢ B gaHHOM pykoBoacTBe
OMu1caHo Haanexallee
npumMeHeHwe. icnonb3oBaHue
Kaknx-nnbo npuHaanexHocTe
WK Hacazok, a TaKkxe
BbINOSTHEHME KaKuX-nnbo
onepawum, OTIMYHbIX OT
PEKOMEHJ0BaHHbIX B JAHHOM
PYKOBOZCTBE, MOXET MPUBECTH
K TpaBMaM.

PYCCKUU A3bIK

¢ COXpaHI/ITe [aHHOE
PYKOBOACTBO AJ1A CrnpaBKn

B ByayLiem.

WUcnonb3oBaHue ycTponcTea

¢ He ucnonbayinrte ycTpomcTBO
ans cbopa XnakocTen unu
rOpIYMX MaTepuarnos.

¢ 3anpeLlaercs Ucnonb3oBaTh
YCTPOMCTBO BONW3K BOAbI.

¢ 3anpelyaercs norpyxatb
YCTPOUCTBO B BOAY.

¢ He T9HUMTE 3a NpoBOA
3apsfHOro YCTPONCTBA,
4TOBbI OTCOEANHUTL €ro OT
po3eTku. He noaseprante
NPOBOJ 3apsAHOM0 YCTPOMCTBA
BO3ENCTBUIO BbICOKOM
TEMNepaTypbl, U OCTPbIX Kpaes..

¢ [laHHOe yCTPOUCTBO MOrYT
ncnonb30BaTh AETH B BO3pacTe
OT 8 NeT U cTaplue, a Takxe
nmua ¢ orpaHNYEHHbIMY
(hM3NYECKNMU, CEHCOPHBIMI UK
YMCTBEHHbIMI COCOBHOCTAMY
WK LA C HEAOCTATOYHbIM
OMbITOM M 3HAHUSIMU, ECITN OHM
HaxoaaTcs noa HabnaeHem
WNK AeNCTBYIOT COrNacHo
yKa3aHWAM B OTHOLLEHWM
Be3onacHoro Ncnorb30BaHus
YCTPOWCTBA 1 NOHUMAIOT




PYCCKUU A3bIK

CBSI3aHHbIE C HUM PUCKM.
He nossonsnte getam urpatb
C ycTponcTBOM. OQunCTKY

N 06CnyxunBaHne He JOSHKHbI
BbIMOMHATb JETH, €CIIN OHUN He
HaxoaaTcs nNoa NPUCMOTPOM.

MpoBepKa 1 peMoHT

[leped HayanoMm MCnosib30BaHMUA

NpoBEpbTE YCTPOMCTBO Ha Hanmymne

NOBPEXAEHHBIX UMW HEUCnpaBHbIX

KOMMOHEHTOB. [poBepLTE Hanmymne

CNOMaHHbIX AeTanei, noBpexaeH-

HbIX NepeksiryaTenen, a Takxe npo-

YNX YCNOBMI, CNOCOBHBIX NOBMUATH

Ha ero pabory.

¢ He ucnonbaymnre yCTPOUCTBO,
ecnu Kakon-nunbo ero
KOMMOHEHT NOBPEXAEH MK
HencnpaseH.

¢ [loBpexaeHHble unu
HencnpasHble AeTanu AOMKeH
NcnpaBuUTb AN 3aMEHUTb
YMOMHOMOYEHHbIN creunanuct
MO PEMOHTY.

¢ PerynspHo nposepsiiTe
NPOBOZ 3apsAHOMO YCTPOMCTBA
Ha Hanu4Ke NOBPEXAEHNN.
3ameHuTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO, €CN NPOBOZ,
NOBPEXAEH WK HEMCTIPABEH.

¢ He nbiTantecb cCHUMaTb
UNW 3aMeHsTb Kakue-nndo
KOMMOHEHTbI, OT/IMYHbIE
OT YKa3aHHbIX K JaHHOM
PYKOBOACTBE.

[lononHuTenbHbIN
MHCTPYKLMUU NO TEXHUKE
Oe3onacHocTH

Mocne ncnonb3oBaHuA

¢ OtcoeaunHute 3apsagHoe
YCTPOUCTBO OT UCTOYHMKA
NUTaHWA nepes O4NCTKOM
CamOoro 3apsiAHOro yCTpomcTea
WK €ro OCHOBaHWSI.

¢ Ecnu yctponcTteo He
NCMOMb3YETCS, Er0 HYXHO
XPaHUTb B CYXOM MOMELLEHUMN.

¢ [letvt He QOMKHbI UMETb
[0CTyna K NOMELLEHHbIM Ha
XpaHeHwue yCTponCTBaMm.

OcTaTo4Hble PUCKH

[TomuMO TeEX PUCKOB, 4YTO YyKa3aHbl
B MpaBuIiax TEXHNKK 6€3OI'IaCHOCTVI,
npn Ncnonb3oBaHUN NHCTPYMEHTA
MOTyT BO3HUKHYTb AONONHNTETbHbIE
OCTaTOYHbIE PUCKN. |-|pVI‘-IVIH017I TakKux
PUCKOB MOXET ObITb HeEnpasunbHad
aKCnnyarauuna, onuTenbHoe UCnorib-
30BaHME N T. 1.




HeCMOTpH Ha cobntoeHMe COOTBET-

CTBYHOLLMX VIHCprKLl,MIZ Nno TEXHUKE
6e30MacHOCTM 1 UCNONb30BaHNE

npegoxpaHUTENbHbIX yCTpOIZCTB,

HEKOTOpble OCTATOYHbIE PUCKM He-
BO3MOXHO MOMHOCTBIO UCKIHOUMT.
K HUM oTHOCATCS:

¢ TpaBMmbl B pe3ynbrare

COMPUKOCHOBEHUS
C BpaLLalLWUMUC/MOABKHBIMI
KOMMOHEHTaMM.

¢ TpaBMbI B pe3ynbrate 3aMeHbl

KaKnMX-Nnbo KOMMOHEHTOB,
Ne3BuiA UNn NPUHaaNEXHOCTEN.

¢ TpaBMbI, CBA3aHHbIE

C AJIMTENbHbIM
NCNOMNb30BAHNMEM UHCTPYMEHTA.
[pu ncnonb3oBaHum NHOro
WHCTPYMEHTA B TEYEHNe
NPOJOMKUTENBHOIO Nepuoaa
BpeMeHu He 3abbiBailTe genarb
nepepbIBbI.

HapyLueHnue cnyxa.

Yrpo3a 300pOoBbi0 B pesyrbrare
BAbIXaHWS NbINK, KOTOPas
obpasyetcs npum 1CNonb30BaHWM
WHCTPYMEHTa (Hanpumep, npu
pabote ¢ 4epeBoM, 0COBEHHO
ny6om, Bykom n [1BMN).

PYCCKUU A3bIK

3apsagHble yCTPOUCTBa
3apsgHoe YCTPOMCTBO NpefHasHa-
YyeHo Ans paboTbl ¢ onpeaeneH-
HbIM HanpsbkeHuem. Heobxoanmo
0bs3aTenbHO YbeanTbes B TOM, YTO
HaNPsKeHNe UCTOYHUKA NUTaHUS
COOTBETCTBYET YKazaHHOMY Ha
LWNNbANKE.
OcTtopoxHo! Hukorga He nbiTamn-
TECb 3aMeHUTb 3apsgHOe YCTPOou-
CTBO 0BbIYHOM CETEBON PO3ETKOMN.
¢ lAcnonbayinTe cBoe 3apsgHoe
yctponcteo BLACK+DECKER
TOMNbKO AN 3apsaaku
aKkKymynsTopHoi 6atapeu
YCTPOWCTBA, C KOTOPbIM OHO
nocTaBnsAnock. Vicnonb3oBaxune
aKKyMynsTopHbIX 6aTapen
LPYroro Tuna MoxeT
NPVBECTY K B3pPbIBY, TPaBMam
W NOBPEXAEHNAM.
¢ He nbiTanteck 3apsxaTb
0AHopas3oBble baTapew.
¢ Ecnu nospexaeH ceTeBon
kaberb, ero Hy>XHO 3aMeHNUTb
Yy MPOM3BOANTENS UMK
B opuLMansHOM CepBICHOM
ueHTpe BLACK+DECKER,
4TOObI N36EXKATH PUCKOB.
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¢ He nogeepraite
aKKyMynsTopHble batapeu
BO3ENCTBMIO BOAbI.

¢ He BcKkpbiBanTe 3apsgHoe
YCTPOWCTBO.

¢ He pasbupanTe 3apsagHoe
YCTPOWCTBO.

¢ Bo Bpems 3apsaku yCTPOUCTBO/
aKKyMynsiTop HyXHO OCTaBWUTb
B XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM
NoMeLLEeHNN.

AneKkTpobe30nacHOCTb
OGo3Ha4yeHUs1 Ha 3apsAQHOM yCTPOMCTBE

o

Mepen vcnonb3oBaHnem yCTpOVICTBa non-
HOCTbIO NPOYTUTE aHHOE PYKOBOACTBO.

Balue 3apsiaHOe yCTPOMCTBO UMeET 4BOW-
O HYI0 M30MSLMI0, MO3TOMY 3a3EMIEHUSA He
TpebyeTtcsa. Heobxoammo obssaTenbHO
ybeamnTbes, YTO HanpsikeHue UCTOYHMKA
NUTaHWs COOTBETCTBYET ykazaHHOMY Ha
nacrnopTHOM Tabnnyke MHCTPYMeEHTa.

OcHoBaHue 3apsgHOro yCTponcTea npea-
Ha3Ha4yeHo TONMbKO ANsSi UCMNONb30BaHMUSA
B MOMeELLEHUN.

3

Tabnuykun Ha ycTponcTBe
BmecTe ¢ KOOOM faThbl Ha yCTpOI7ICTBO HaHeCeHbI
crnegywwme 3Haku

i

s010Q 23

Mepen vcnonb3oBaHWeM ycTpoicTea
NMOMHOCTbIO NPOYTUTE AAHHOE PYKO-
BOACTBO

Mcnonb3ynTe TONbKO COBMECTHO C 3a-
psiaHbIM ycTporcTBom S010Q 23

XapakTtepucTuku

OTOT MHCTPYMEHT BKItoyaeT B cebs cnepyowmne
0COBEHHOCTU UNN HEKOTOPbLIE U3 HUX.

1. BblkntoyaTenb NnuTaHus

2. Conno

3. BbITSXXHOW yAnMHAUTENb

4. BcTaBHas wWeTKa

5. BblkntoyaTenb NMTaHUs Ha pyKosiTke
5A. YnpaBneHue LeTkon

6. PykosiTka

7. TMopcTtaBka Ansa 3apsigku

8. LlWaccwu

8a. KHonka pa3bnokmpoBku Lwaccu

WAcnonb3oBaHue

BkntoyeHue u BbiknoyeHune (puc. A)

¢ [IndABKNOYEHUSA HAXXMUTE Ha BblkntodaTens (1),
pacnonoxeHHbI Ha pyyke Dustbuster®, unu Ha
pyuyke waccu (5).

¢ Haxwmute kHomky (1 unu 5) noBTOpHO, 4YTOObI
BKNtounNTb pexkum BOOST.

¢ [Ins BLIKMIOYEHNSA HAXMWTE Ha BblkNtoYaTenb
(1) nnn (5).

Akcnnyarauus BbIABUXHOTO yANMHUTENA (pUc.

Bl c)

¢ BbiTaHute yonuHutens (3), Kak nokasaHo Ha
pucyHke C, npu aToMm pasgacTes wenyok. MNpu
HeobXoANMOCTH, a TaKXe AN OYUCTKU OOUBKM,
BO3MOXHa YCTaHOBKa BCTABHOW LWeTKu (4).

¢ YTto6bl yBpaTb BbIABVXHOM yANUHUTEND (3), Ha-
XMUTE Ha KHOMKY pa3brnoKnpoBKN BbITSXKHOIO
YANUHUTENS U OTNYCTUTE KHOMKY (3a), 4TOoObI
BEPHYTb €ro B UCX04HOE nonoxeHue (puc. B).

YcTaHOBKa pyKOsiITKM Ha OCHOBHoOe wwaccu (puc. D,

E)

¢ BcraBbre pykosTKy (6) B OCHOBHOE waccu (8),
Kak nokasaHo Ha pucyHke D.

¢ 3akpenute dukcupyowmm BuHTom (17), kak
nokasaHo Ha pucyHke E.

YcraHoBka Dustbuster® Ha waccu (puc. F, G, H)

¢ BcTtaBbTte Dustbuster® B waccu (8) connom
Brnepep, kak nokasaHo Ha pucyHke F, npn aTom
pa3facTcs Wenyok.

¢ YT06bl cHATb Dustbuster® ¢ waccu HaxmuTe
Ha KHOMKy pa3bnokupoBku waccu (8a) n noa-
HVMUTE ero BBEpX.

¢ Tenepb Ans ynpaBneHns yCTPONCTBOM MOXHO
Mcnonb3oBaTh BelkntovaTens (5) Ha pyyke (6),
a TakXe MOXHO BKMNounuTb pexum BOOST,
Kak nokasaHo Ha pucyHke H. Takxe npu aTom
MOXHO MCMOMb30BaThb BPALLAIOLLYIOCS LEeTKY
C MOMOLLbIO KHOMKW ynpaBreHust weTtkow (5A).

CHATME 1 O4YMCTKa BpalLaloWwmxcs weTtok (puc. |,

J)

¢ YT0Obl CHATBL GnoOK BpaLwawLwencs wetku (9)
¢ HanonbHou ronoBkn (10) HaxxmMuTe KHOMKY
pasbnokuposku (11), kKak Noka3aHO Ha PUCYH-
ke I.




¢ Tenepb MOXHO CHSITb BpaLLaloLLyOCH LLETKY
(12). KoHueBble feTanu MOXHO CHATb AN
YNPOLLEHNSA O4YUCTKM LLEETOK OT BOJIOC M MPOYEro
Mycopa, KOTOpbIi MO HAaKOMUTLCS Ha LUEeTKe
(puc. J).

3apsapka (puc. K, L)

¢ YcTaHOBWTE YCTPOWCTBO B NOACTABKY ANS 3a-
psgku (7), Kak NokaszaHo Ha pucyHke K.

¢ [ogkntounTe pasbeM 3apsgky (7) K anekTpu-
YeCcKoWn po3seTke.

¢ BkniounTte nuTaHne poseTku. 3aroputcsa cee-
TOANOAHbIV nHAUKaTopbl 3apsagku (B) (puc. L).

MHorocdyHKUMOHaNbHbIA CBETOANOAHBIN
Avucnnen

A. fJatuuk chunbTpa
Mpu 3acopeHnn unbTpa U HeobGxoaMMOCTH
€ro OYUCTKM Ha PYKOATKE 3aropmuTcst KpacHbI
cseToauop (A).
YpnanuTte rpssb n3 punbrpa (CM. pasfgen «ouncT-
Ka pUnbTPOB» B JAHHOM PYKOBOACTBE).

B. CBeToavoaHasn MHAUKaLUA 3apaaku
Mpu Heobx0AMMOCTM 3apSANTL YCTPOUCTBO Ha
Hem oTobpakaeTcsa 3Ha4vok 6aTtapewn (B). Ha
CBETOANOAHOM 3KpaHe oTobpakaeTcst COCTO-
SHWe 3apsaga akkymynsatopa (CM. cxemy CBeTo-
OVOAHON MHAMKALMN B AaHHOM PYKOBOACTBE).

C. Pexxum BOOST

B3aropaeTcs, Korga ycTpoictBo paboTaeTt
B pexume BOOST, B KOTOPOM €ro MOLLHOCTb
yBenuyeHa.

PYCCKUU A3bIK

CxemMa cBeTOAMOAHOW MHAUKALUUN

WpeT 3apsgka

HeuncnpaBHocTb
akkymynsatopa
HeucnpaBHocTb
3apsiAHOro yCTponcTBa
Akkymynatop
CIIULLKOM ropsiyni

Ouuctka punbTpos (puc. M, N, O, P, Q, R)

¢ HaxmunTe kHonKy pa3bnokvnpoBsku nelnecbop-
Huka (13) (puc. M)

¢ CHumuTe nbinec6opHuk (14) (puc. N)

¢ CHumute y3en cunbtpa (15) ¢ nbinecbopHuka
(14) (puc. O).

¢ BbiTpaxHuTe cogepxumoe nbinecbopHuka
B MYCOpPHY0 KOp3uHYy (puc. P).

MpumeyaHue: PunbTp NpeaBapUTENBHON OYNCTKU

nponMTaH apomaTn3aTopoM, BbiMyCKaloLLMM Npu-

ATHbIE 3anaxu BO BPeMs aKcnnyatauuu yCcTpou-

cTBa.

¢ Tenepb punbTp (16) MOXHO CHATL C punbTPa
npeaBapuTenbHo o4ncTkm (15), kak nokasaHo
Ha pucyHke Q.

¢ Ypganute octaTku Nblnu U3 NbinecbopHuka.

¢ [lpomonTe nbinecbopHUK TEMNNOW MbIIbHOM
BOAOMN.

¢ [lpomonTe dunbTpa TENON MbIfIbHON BOAOM
(puc. R).

¢ [pocywwute punbTpbl

YctaHoBUTE OUNBLTPLI HA YCTPONCTBO.

¢ 3akpouite nbinecbopHuk. Yoeautech, 4to 3a-
MoK (13) HagexHo 3adukcupoBarncs, Npu 3ToM
pasfacTcst Wenyok.

*

OcTopoxHo! MNepen o6cnyknBaHNEM UMN OYUCT-
KOW ycTpocTBa 006513aTeNbHO OTKMIOYNTE NUTaHKe.

Bpemsa oT BpeMeHM npoTupante yCTpONCTBO
BMaXHon Tpsinkon. He ncnonb3ynTe HUKakune
abpasvBHble YMCTSLWME cpeacTBa UNKU cpeacTaa
Ha ocHOBe pacTBopuTenen. He norpyxante
YyCTPOWCTBO B BOAY.

TexHU4eckoe o6CnyXMBaHue
BecnpoBoaHOe anekTpuyeckoe yCTPOMUCTBO
BLACK+DECKER umeeT gnutenbHbIN CPOK 3KC-
nnyataumm n TpebyeT MUHUManbHbIX 3aTpaTt Ha
TexobcnyxmBanue. [na onutensHon 6e30TkasHom
paboTbl Heobxoanmo obecrneynTb NpaBUNbHbIN
yX0[, 32 UHCTPYMEHTOM U €r0 PETYNSPHYHO OUYNCTKY.
OcTtopoxHo! [Mepe BoiNoNHeHNeM nobbix paboT
no o6cnyxnBaHunio 6ecnpoBOAHbIX YCTPOWCTB:
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¢ [onHocTblo BoipaboTanTe akkyMynsiTop, ecrv
OH BCTPOEHHbLIN U 3aTEM BbIKITHUYNTE UHCTPY-
MEHT.

¢ [lepen OYMCTKOW MHCTPYMEHTa OTKMUYnTE
3apsgHoe ycTponcTBO. 3apsiiHOe YCTPONCTBO
He TpebyeT HMKakoro obcnyxmnBaHUs KpoMe
perynsipHon O4nUCTKN.

¢ PerynsipHo ounwante BEHTUNSALNOHHbIE OT-
BEPCTUSA YyCTPOMCTB/3apsaHOro ycTponcTea
C MOMOLLIbKO MSITKON LLLETKM NI CYyXOW TKaHEeBOW
candgeTku.

¢ PerynsipHo ouuwLanTe Kopnyc aoBuratensi ¢ no-
MOLLbIO BNa)XHOW candeTkn. He ncnonb3ynte
HUKakue abpasnBHbIE YACTSILLME CPEACTBA NN
cpefcTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTENEN.

3ameHa cunbTpoB

dunbTpbl HEO6XOANMO 3aMeHATb kaxable 6 — 9
MecsueB Unu B crny4yae obHapyxXeHue noBpex-
OeHUn unu nsHoca. 3anacHble PUNLTPbI MOXHO
npuobpectu y aunepa BLACK+DECKER (Ne no
katanory: VPF20)

Takxxe MOXHO npuobpecTn punbTpbl C Npea-
BapuTenbHon apomaTtusaunen (Ne no karanory:
VSPF10LC). OHv nogxoasT ko BceM mogensm. Kor-
Aa 3T1 UNbTPbI JOCTUralT KOHLA CBOEro cpoka
akcnnyartaumu, Ana ux ytunusauum Heobxoanmo
06paTUTbCs B MECTHbIN LLEHTP nepepaboTku.
DUNbTPbl NOCTaBNAOTCSA B YNakoBKe U3 onbru,
KoTopyto HeobxoAMMO CHATb. [Ans ycTaHOBKM
unsTpoB cMm. puc. Q.

OcTopoxHo!

Xnon4yaTtobymaxHbI apoma-
Tusarop.

[Mocne conpukoCHOBEHUSI He-
3amMennuTenbHO NpomMonTe
UL, PYKM U KOXY, Ha KOTOpble
nonan apomaTusatop. Hage-
BanWTe 3awnTHble nepyaTku/
3alWmnTHY0 odexay/cpencTea
3awmThl rmas/nuua. Mpu no-
nagaHvv B rrnasa: OCTOPOXHO
npomMbiBanTe BOOOW B Teye-
HUE HECKONbKMUX MUHYT. Ecrnu
Bbl ucnonb3yeTe KOHTaKTHbIE
MWH3bI, M UX NONYy4YaeTCs CHATb
— cpoenanTe aTo.
MpoponxanTte NnpoMbliBaThb.
Mpu pasgpaxeHumn Koxu: ob-
paTuTechb 3a MeagULUHCKON
nomouwblo. He gonyckanTe
nonajaHus B oKpyXatoLyto
cpeay. He npornatbiBanTe.

¢ [nsacHATUS cTapbix UNLTPOM creaymnTe npu-
BEJEHHOMY BbilLle NopsiaKy 4eNCTBUNA.

¢ [Insa ycTaHOBKM HOBbIX hUNLTPOB cobnofanTe
npuBeAEHHbIE BbILLE UHCTPYKLMW.

3awmTa okpyxatowen cpeabl

)id

PaszpenbHas yTunusaums. Miagenvs v akky-
MyfSITOPHbIe GaTapew ¢ AaHHLIM CUMBOSIOM
Ha MapKMpOBKe 3anpeLyaeTcs yTUnmnsmnpo-
BaTb C 06bIYHbIMU BbITOBLIMU OTXOAAMU.

M3penusa n akkymynsiTopHble 6atapeun cogepxat
MaTepuarnbl, KOTOpble MOTyT ObITb U3BEYEHbI UMK
nepepaboTaHbl, CHMXast NOTPEOHOCTb B UCXO4HOM
cbipbe.

MoxanywncTa, yTunusmpymnTe anekTpmyeckmne nsge-
NS 1 akKyMynaTopHble 6aTapen B COOTBETCTBUM
C MEeCTHbIMU HopMaMu. [JononHuTensHas nHhop-
Mauums JocTynHa no agpecy www.2helpU.com

TexHU4eckume xapakTepucTuku

SVJ520BFS
HanpsixeHune 18 B
BT-y 40 BaTT-yac
Bec 2.8 kr
FapaHTua

KomnaHnus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B Ka-
YecTBe CBOEW NpoAyKUMM npeanaraeT KnMeHTam
rapaHTuo Ha 24 mecsila C MOMEHTa MOKYMKMU.
[aHHasa rapaHTua sBNsSeTCA AOMNOMHUTENbHOW
1 HU B KOEW Mepe He HanpaBreHa Ha yleMneHme
Bawmx topunanyecknx npas. lapaHTus gencresyet
Ha TeppuTopun cTpaH-4neHoB EC 1 EBponeiickon
30He cBOOOHON TOProBmw.

YTto6bl NOAaTh 3asiBKy N0 rapaHTuu, 3asiBka 4OIXK-
Ha COOTBETCTBOBATb MOMOXEHUAM U YCIOBUSAM
Black & Decker; kpome Toro, Bam notpebyetcs
npeabABUTH NpoAaBLy WM aBTOPU3OBaHHOMY
cneumnanucTy no peMoHTYy NOATBEPXAEHWe no-
Kyrnku. [onoxeHns n ycrnosus 2-neTHemn rapaHtum
Black & Decker n mectoHaxoxaeHne Gnuxkarnwe-
ro aBTOPM3OBAHHOIO crneunanncTa no pemMoHTy
MOXHO y3HaTb 4Yepe3 VMHTepHeT no agpecy
www.2helpU.com, nnun cBa3aBWUCb C MECTHbIM
npeactasutensctBoM Black & Decker no agpecy,
yKkasaHHOMY B J@HHOM PyKOBOZCTBE.
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MoceTnTe Haw Be6-canT www.blackanddecker.co.uk,
4TOObI 3aperucTpupoBaTbh CBOE HOBOE M3genue
Black & Decker n nonyyaTtb MHGOpPMaLMIO O HO-
BMHKaX U cneunanbHbIX NpeaioXeHnsX.
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To AaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo nedekToB martepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa NoTPedVTeNs 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosias rapaHTus feicTByeT Ha TeppuTopumsx cTpaH-uneHos EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB u/unm cbopku, nmbo nusgenve
SBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3LENVE C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM A noTpebutens.

[apaHTus He AencTBUTENbHA, ECNV NONOMKa NPOMU30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro nsHoca

HenpasuibHOro MCnosb30BaHUS 1K NaoXoro 06CayX1BaHWS

Meperpyskn psuratens

Ecnn u3nenvie NoBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMY, MaTEPUaioM 1AM BCIEACTBIE aBapuv
Mcnonb3oBaHnsa HeHagiexauwero UCToYHMKa nuTaHns

AR

[apaHTus He AenCcTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT UCMONL3YETCS B MPOMECCHNOHANIBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHasHayqeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3henue NoaBepranoch PEMOHTY 1in pasbopke
IMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

[insi Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FapaHTVEN He0BX0ANMO NPefoCTaBUTb: U3aene,
3anoNIHEeHHYI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKMN) Aunepy unm
HEenocpesCTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMEHTa 0OHapPYXXeHWst MONOMKM.

NHudopmaumio o Bamxaiiwem aredte no obcnyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTv Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

JAunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana val
+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturéSana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums







www.blackanddecker.eu
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